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SOVYET DONEMINDEN ONCE KIRGIZ EDEBIYATI

Saadettin KOC"

Ozet

Kirgizlarin, 1917 Bolsevik devrimimden 6nce okuma yazma bilmedikleri
dogru degildir. Sovyet doneminden Once okuma-yazma bilen Kirgizlarin sayi
itibartyla ¢ok olduguna dair bir iddiada bulunamayiz. Fakat, Kirgiz halkinin
tamaminin hi¢ okuma-yazma bilmedigini iddia etmek ic¢in de gegerli hicbir sebep
yoktur. Sovyetler Birligi doneminden 6nce, Kirgiz dilinde bazi metinler yazilmistir.
Bunlardan birka¢i1 yayimlanmis olmakla birlikte gazete, dergi, kitap gibi matbu eser
cikarilmamig, resmi evrak tanzim edilmemis, mekteplerde ders verilmemistir.
Elbette bunun bircok sebebi bulunmaktadir. Kirgiz boylarinin son bin yildan beri
miistakil bir devlet kuramamis olmasi veya biiyiik bir devletin idaresi altinda mill1
bir otonomiye sahip olamamis olmasi, hatta bir “kiiltirel o6zerklige” bile
kavugamamig olmasi, gocebe hayatini devam ettirip kendi aralarinda savasarak
daginik bir halde yasamig olmasidir.

Anahtar kelimeler: Gazete, nesir, medrese, kiiltiir, Bolsevik

Before The Soviet Period
Kirghiz Literature

Abtract

It is not true that Kirghizs didn't know writing and reading before 1917
Bolshevid revolation. We can't claim there were many Kirghizs who know reading
and writing before Soviet period. But there is no acceptable reason for claiming all
Kirghizs didn't reading and writing. Some texts were written in the Kirghiz language
before Soviet period. Afew of these texts were published but there were no works
like newspapers, books, which were published in press, and there isn't any formal
document which was arranged. They didn't teach lessons in the school. Certainly;
There are alot of reasons for this. Kirghizs couldn't establish a goverment for a
thousand year or they didn't have a national autonomy with the management of a
powerful goverment. Besides,they didn't have "cultural autonomy", they lived
scattered and nomadic and they fight with each other.
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Kirgizlarin Ekim ihtilalinden 6nce tamamen cahil olduklari iddiast,
Sovyet doneminde, Kirgizistan Komiinist Partisi yoneticileri tarafindan
devamli surette vurgulanmistir. Buna gore mesela, Sovyet doneminden 6nce
“Siyasi bakinindan hicbir hakka sahip olmayan Kirgiz halkit tamamiyla
cahildi... Kirgizistan halkimin sadece % 0,6’st yaziyt tantyordu.”

" Yrd. Dog. Dr., Usak Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce Ogretmenligi Boliimii
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Elbette bu iddia Ekim ihtilali’ nin, Sovyet idaresinin ve Komiinist
Partisi’nin zavalli Kirgiz halkina yaptig: iyilikler, sirf dviinmek maksadiyla
resmi olarak tekrar tekrar dile getirilmek suretiyle halka telkin edilmistir.

Fakat bu resmi inkr politikasinin bir yalandan ibaret oldugunu
ortaya koyan saglam deliller, Sovyet doneminden 6nce Kirgizlar tarafindan
yazilmig olan metinlerde yer almaktadir. Mesela, ilk Kirgiz tarihgileri olan
Osmonali Sidikuulu (1876-1940) ile Belek Soltonoyev (1878-1938),
yazdiklar1 eserlerde, bu yonde bilgiler vermektedirler. Kirgizlar, Rus
Imparatorlugunun niifuzu altina girmeden ©nce kendilerini Miisliiman
saysalar bile bu dinin sartlarini yerine getirmeyi, Islami ilimleri 6grenmeyi
ve cocuklarina dini egitim vermeyi ihmal ettikleri icin gercekten de cahil
kalmiglaridir. Fakat Rus idaresine girdikten sonra Kirgiz iilkesine Slavlarla
birlikte Miisliiman Ozbekler, Uygurlar ve Tatarlar da go¢ edip yerlesmisler,
Miisliiman din adamlar1 Kirgizlar arasinda Islami ilimleri, seriati ve kendi
adetlerini yaymaya calismiglardir. Kirgizlar bu yeni dénemde, kendileri de
[slAm dinini 6grenmeye ve bilhassa ¢ocuklarina dini egitim aldirmaya ve
kendi din adamlarini yetistirmeye samimi olarak gayret etmislerdir.

Bu gercek, Sovyet doneminde tarih¢i ilim adamlarinin eserlerinde
acik delillerle ortaya konulmustur. Mesela, D. A. Aytmambetov’un,
Kirgizstandagt Revolyutsiyasga Ceyinki Mektepleri (Kirgizistan’da Ekim
devriminden 6nceki mektepler, 1961) ve S.S. Daniyarov’un Kirgiz Sovyet
Madaniyatimin  Algacki  Oniip-Osiisii  (Kirgiz Sovyet Medeniyetinin ilk
zamanlardaki gelismesi, 1983) adli Rusca monografilerinde ve diger ilmi
eserlerde, delillere dayanarak su sonuglar elde edilmistir:

19. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren Kirgiz kabilelerinin arasinda
[slAm dinini yayma faaliyetleri artnms, cocuklara dini egitim verme adeti
baglamistir. Bu ylizyilin sonu ile 20. yiizyilin basinda Miisliiman ilkokullar
bir hayli ¢ogalmis, hatta bazi Kirgiz zenginleri tarafindan medreseler
acilmustir. Kirgiz gengleri yavas yavas Kirgiz iilkesinde Tatar, Ozbek, Uygur
ve Dunganlarin (Miisliman Cinli) kurduklar1 medreselerde, bazilar1 da
bugiinkii Ozbekistan, Tacikistan, Uyguristan, Tataristan, Bagkurdistan ve
hatta Azerbaycan’daki medreselere gidip egitim gormiislerdir. Kisaca
sOylemek gerekirse, Orta Asya Miislimanlari icin bir gelenek hiikmiinde
olan dini egitimin ilk merhalesi, 20. ylizyilin basinda Kirgizlar arasinda da
bir hayli yayilmis, aym sekilde ileri derecede dini egitim gormek isteyen
gencler de ¢citkmaya baglamustir.

Rus imparatorlugu idaresi altina giren Miisliiman Tiirklerin dini
mekteplerde ve medreselerde okuyan ogrenciler, 19. yiizyilin sonuna kadar
tamamen cag dist kalmis Ogretim metotlartyla daha cok Arap ve Fars
dillerinden skolastik zihniyetle yazilmis ders kitaplarim1 okuyarak orta cag
seviyesinde sikisip kalmiglardir. Bu sebeple c¢agdas kiiltiire erismek
bakimindan 6nemli aksakliklar meydana gelmis, bundan baska hatta basit
okuma-yazma bile uzun zaman igerisinde zorla dgrenilir olmustur. Bildhare
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Avrupa’ya daha yakin yerlerde meskin bulunduklar1 icin bir hayli
Avrupalilasmis olan Ruslarla beraber veya onlara komgu olarak yasayan
Tirk halklarinin, yani Kirim ve Kazan Tatarlarinin aydin temsilcileri,
Hiristiyan diinyasinin ilim, teknik ve egitim sistemleriyle tamistiktan sonra,
kendi cocuklarimi yeni usule gore okutmak geregini hissederek Avrupai
tarzda egitim verecek mektepler agmaya basladilar. Bu yeni tarzdaki egitim,
kendi devrinde Usil-i Cedid (yeni Metot) adin1 almis ve 1900-1910 yillar
arasinda Tatar egitimcilerin nasihat, tavsiye ve tegvikleriyle Orta Asya’da da
yayilmistir. Bunun sonucu olarak Cedit mekteplerini mesela Kirgizistan’in
kuzeyinde muhacir Tatarlar, giineyinde ise meskiin Ozbekler agmistir. Bu
mektepler, yerlesik veya yar1 yerlesik hayat siiren Kirgizlarin koéylerinde,
hatta bugiinkii Ak-Talaa, Toguz-Toroo, Ketmen-T6bo ilceleri gibi uzak
daglik bolgelerde bile acilmistir. Bu mekteplerde, az da olsa Kirgiz ¢ocuklari
egitim gérmiistiir.

Orta Asya’ya hiikkmeden Carlik idaresi, terciimanlara, kiiciik
memurlara ve Rus kiiltiiriiniin propagandasint yapacak elemanlara ihtiyaci
oldugu icin 19. yiizyilin sonunda, yerli halkin ¢ocuklarini okutmak {izere
Rus-Tiizem mekteplerinin birincisi, 1884 yilinda, Tokmok sehri yakininda
bir Dungan kdoyii olan Karakonuz’da, ikincisi 1886 yilinda Os sehrinde
egitimine basladi. Bunlardan sonra Rus-Tiizem mekteplerinin sayis1 yildan
yila artmug, 1. Diinya Savasi Oncesinde yirmiye ulagmistir. Hangi koyiin
ahalisi, mektebin masraflarimt kendileri karsilamayi kabul ederse, Carlik
idaresi hemen orada Rus-Tiizem mektebinin agilmasina izin vermistir.
Bundan dolay1r bu mektepler Kogkor, At-Basi, Ketmen-T6bo civarlarinda
acilmistir. Elbette bu mekteplerin ¢ogunda Kirgiz cocuklari okudu. Bazi
Kirgizlar da bugiinkii Ozbekistan, Kazakistan, Tacikistan’in Kirgiz iilkesine
yakin bolgelerinde acgilan Rus-Tiizem mekteplerinde okumustur.

Bunlardan baska Karakol sehrindeki ziraat mektebinde, Biskek’deki
bagcilik mektebinde ve diger kiiciik meslek okullariyla Rus ve Tatar ilk
mekteplerinde de Kirgiz cocuklar1 okumustur. Almati (Verniy) ve Biskek
jimnazyumlarindan da birka¢ Kirgiz’m yam sira, Taskent Ogretmenlik
Seminerlerinden Talasli Abcalbek Colpahkulov adli bir Kirgiz mezun
olmustur. Abdikerim Sidikov, Kocomurat Sarikulakov, Canek Soltonoyev
gibi bir¢ok Kirgiz da jimnazyumdan mezun olduktan sonra merkezi
Rusya’daki iiniversitelere gitmigler, fakat cesitli sebeplerden otiirii bu
egitimlerini tamamlayamamuslardir.

Bu bilgilere gore, 19. yiizyilin sonu ile 20. yiizyilin basinda, eski
usulde egitim veren dini ocaklarda, yeni usiile gore Tiirkce egitim veren
Cedit mekteplerinde ve Rusca egitim veren irili ufakli mekteplerde okuyan
Kirgizlarin sayist 6nemli bir yekiina ulagmistir. Bu mekteplerde egitim
gorenlerin tam olarak kac¢ kisi olduklari, kendi donemlerinde de, daha
sonraki donemlerde de tespit edilememistir. Fakat buna ragmen eski
belgelerden bunlarin sayisim1 yaklasik olarak tespit etmek miimkiindiir.
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Mesela, 1913 yilina ait yazili bilgilere itibar edilecek olursa, o sirada
Kirgizlarin % 0,6’s1 okuma-yazma bilmektedir. Eger o donemde Kirgizlarin
biitiin niifusunun 800.000 oldugu kabul edilecek olursa, 4.800 kadar Kirgizin
okuma-yazma bildigi sonucu ortaya c¢ikar. Fakat Carlik rejiminin istatistik
bilgilerine inanmak pek de miimkiin degildir. Ciinkii bilgiler, her belgede
baska tiirlii verilmektedir. “Mesela, ayn1 1913 yilina ait bir demografik
arastirmada verilen bilgiler Bigskek ve Prjevalsk (Karakol) nahiyelerinde
yasayan Kirgizlarin % 4,7’sinin okuma-yazma bildikleri dogrulanmaktadir”
(Aytmambetov 1961:199).

Eger Kirgizistan’in giineyindeki dini egitimin, kuzeye nazaran daha
once ve daha cok yayginlastigina dikkat edilecek olursa, o zaman biitiin
Kirgizlarin en azindan % 1-2’sinin okuma-yazma bildigi sonucunu ¢ikarmak
miimkiindiir. Fakat bunlarin ¢ok biiyiik bir kismi, dini ilk mekteplerde zayif
egitim alarak biraz okuma-yazma ogrenmis olmalidirlar. Yukarida so6z
konusu edilen yiiksek dini egitim kurumlarinda, Cedit mekteplerinde ve
Ruscga egitim veren okullarda okuyan Kirgiz genglerin genel sayisinin binden
fazla olmadig1 anlasilmaktadir.

Gercek olan sudur ki, 20. yiizyilin baginda Avrupalilarin ilk, orta ve
lise seviyesindeki mekteplerini bitiren insanlarinin sayisi, okuma-yazma
bilmeyenlerden fazla olup yiiksek 6grenim gorenleri de ayri bir sosyal sinif
meydana getirmistir. Ayn1 dénemde Kirgizlarin ise sadece % 1-2’si okuma-
yazma Ogrenmis, bin kadar1 orta seviyede egitim gormiistii. Medreseden
baska yiiksek egitim kurumlarini bitirmis tek bir Kirgiz bile yoktu.

Halkini egitme gayreti igerisindeki Batinin ilim ve teknikte biiyiik
basarilara ulastig1 bir donemde, biitiin niifusu 700-800 bin kadar olan Kirgiz
halkinin kendi iginden sadece bir avu¢ okuma-yazma bilen ve yarim
yamalak egitim goren insani ancak ¢ikarabilmis olmasi, elbette son derece
iizliciidiir. Fakat ondan yarim asir 6nce bu halkin tamaminin okuma yazma
bilmedigine dikkat edilecek olursa, 4-5 bin kadarinin okuma yazma
O0grenmis olmasi, bin kadarinin da yarim yamalak Avrupai ilk egitim almis
olmasi, ayrica on- on bes kadarinin da dini ve din dis1 yiiksek egitim gormiig
olmasi, bir ilerleme, medeni bakimdan bir gelisme olarak
degerlendirilmelidir.

Kirgizlarin ¢ocuklarini okutmaya ydnelmeleri, bu yonelisin de kendi
i¢ ihtiyaclarinin ve dis tesirlerin zorlamasiyla yavas yavas bir gelenek
halinde yerlesmeye baglamasi, zaman igerisinde olusan tabii bir siirecti.
Baska bir ifadeyle, somiirge halinde tutulan halklarin medeni gelismeleri icin
hi¢bir sey yapmayan Carlik rejimine ragmen eger siyasi olarak uzun siireli
bir siikinet ortami saglanmuis olsaydi, Kirgiz halkinin ilme olan ilgisi de
artacak, ilkogretim seviyesinde Ogretim gorenlerin de, daha ileri seviyede
egitim gorenlerin de sayisi yavas yavas ¢cogalacakti. Tipkr Car idaresi altinda
ayni durumda bulunan, aym kaderi paylasan Tatar, Kazak, Ozbeklerde
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oldugu gibi Kirgizlardan da sadece Islami degil, aym1 zamanda yeni tarzda
egitim gorenlerin sayis1 da zaman i¢inde artacakt.

Sonug olarak, Sovyet doneminden 6nce okuma-yazma bilen veya
daha ileri seviyede egitim goren Kirgizlarin sayi itibariyla ¢cok olduguna dair
bir iddiada bulunamayiz. Fakat, Kirgiz halkinin tamaminin hi¢ okuma-
yazma bilmeyen kara cahillerden ibaret oldugunu iddia etmek i¢in de gecerli
hicbir sebep yoktur. Bu mesele hakkinda itiraf edilmesi gereken basit gercek
sudur: Rus imparatorluguna baglandiktan sonraki yarim asirdan fazla devam
eden zaman zarfinda, Kirgiz halkinin biiyiik bir ekseriyeti, okuma-yazma
bilmeyen kara cahil durumunda kalmis olsa bile, ilmin degerini taktir eden
baz1 Kirgizlar, 6zel olarak mektepler agmaya veya okuma masraflarini
kendileri 6demek suretiyle cocuklarina okuma-yazma Ogretmeye, mutlaka
bir egitim aldirmaya baslamislardir. Neticede Kirgizlarin arasindan dinf ilk
mekteplerin yani sira Cedit ve Rus-Tiizem mekteplerinde, medreselerde ve
Rusca egitim veren diger okullarda okuyan kiiciik bir gurup cikmistir. Bu
grubu olusturanlar, zihni faaliyetlere deger vererek manevi hayata yonelen
ve gelecekteki milli aydinlar ziimresinin cekirdegini veya mayasini
olusturacak olan oOncii Kirgizlardir. Her seye ragmen bir kismi, Tiirk
topluluklarinin temsil ettigi Is]Am medeniyetinin, bir kismu da Rus modeli
Avrupa medeniyetinin cazibesine kapilan bu diinkii egitimliler ziimresinin
ortaya cikigi, Kirgizlarin karanlik diinyasina niifuz eden bir avug 151k gibi
parlak bir manzara olarak degerlendirilmelidir.

Kirgizlarin Sovyetler Birligi Doneminden Once Kendilerine Ait
Bir Yaz1 Dilleri ve Yazihh Eserleri Var muydi? : Sovyetler Birligi
doneminde, Carlik idaresi altinda yasayan Kirgizlarin medeni hayatiyla ilgili
olarak devamli surette ileri siiriilen resmi goriislerden birisi suydu:
“Sovyetler Birligi doneminden 6nce Kirgizlar, kendilerine ait bir yazi dilleri
ve yazili eserleri olmadan yasamuslardir. T. Usubaliyev’ den iktibas edilen
“Sovyet hakimiyetine kadar Kirgizlarin kendi yazi dilleri yoktu”(Usubaliyev
1974: 71). Ciimlesinde de bu goriis net bir sekilde ifade edilmektedir. Fakat
buna ragmen Sovyetler Birligi doneminde, bu resmi goriisiin zidd1 olmak
iizere K. K. Yudahin, I. A. Batmanov, B. M. Yunusaliyev, S.
Kudaybergenov gibi bazi taninmis dilbilimciler, Kirgiz aydinlarinin carlik
déneminde Arap yazisiyla cesitli eserler kaleme aldiklarin1 somut delillerle
ortaya koymaktadirlar. Eskiden Arap alfabesinin, aydin Kirgizlar tarafindan
eserler vermek iizere kullanildig1 yoniinde bazi bilgiler D. Aytmambetov, S.
S. Daniyarov, V. M. Ploskih gibi tarih¢ilerin eserlerinde de zikredilmistir.

Fakat Kirgizistan’in ilk yoneticisi olan T. Usubaliyev zamaninda
(1961-1985), Kirgizlarin Sovyetler Birligi doneminden Oncesine ait az ya da
cok yazili eserlerin bulundugunu agikca dile getirenler, siddetli tenkitlere
ugradilar, kanuni kavusturmalara maruz kaldilar. Boyle olmakla birlikte
yeniden yapilanma (=perestroyka) siirecinin baslamasindan sonra biitiin
resmi kisitlama ve baskilara karsi Sovyet toplumlarindan itiraz sesleri
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yiikselmeye basladi. Moskovali Tiirkolok E. R. Tenisev’in O Kirgizskom
Literaturnom Yazike v Donatsionalniy Period (= Milletlesme Doneminden
Onceki Kirgiz Edebi Dili Hakkinda) adli makalesini, bu konuya dair 6nemli
bir 6rnek olarak burada zikredebiliriz.

Tenisev, bu makalesinde, 1917 Ekim Ihtilalinden once Kirgiz
toplumunda okuma-yazma bilen kiiciik bir ziimrenin tesekkiil ettigini ve
ziimreye mensup bazi aydinlarin, Arap alfabesi kullanan edebi Tiirk dillerini
ogrendiklerini, hem bu dillerde, hem de kendi ana dillerinde bir¢ok yazili
eserler verdiklerini bildirmektedir (Vapros: Yazikoznaniya, 1989:32-40).

Yukaridaki birbirini tekzip eden zit goriislerle ilgili olarak 6nemli bir
soru zihinleri mesgul etmektedir: Gercekten de Kirgizlarin Sovyetler Birligi
doneminden 6nce kendilerine ait yazili eserleri var miydi, yok muydu?

Siiphesiz Miisliiman Tiirk topluluklarmin, bilhassa Ozbek, Uygur,
Tirkiye Tiirkii, Azerbaycanli ve Tatarlarin aydin temsilcileri, ylizyillarca
kendi ana dillerinin fonetik 6zelliklerini tam olarak aksettirmeyen Arap
alfabesiyle her konuda ve her sekilde eserler verdiler. Kullanilan bu Arap
alfabesi, hicbir Tiirk toplulugunda milli yaz1 sekli olarak resmen kabul
edilmis degildir. Fakat s6z konusu bu Tirk topluluklarina ait dillerin
Sovyetler Birligi doneminde, hem kendileri tarafindan, hem de bagkalar
tarafindan eski yazi dilleri (staropismennie yaziki) olarak degerlendirildigi de
agikardir.

Bazi Kirgiz aydinlarinin, 19. yiizyil ortalarindan 1917 Ekim
Ihtilaline kadar Kirgiz dilinin fonetik yapisma uygun diismeyen Arap
alfabesi ile bir¢cok eser yazdiklarini ispat eden deliller bulunmaktadir. Carlik
idaresinin arsivlerinde, 17. yiizyilin ortalarindan 19. yiizyilin ikinci yarisina
kadar Kirgiz boy beyleri tarafindan Rusya imparatorluk makamlarina
gonderilen mektuplar muhafaza edilmistir. Bazi ilim adamlari, bu belgelerin
Kirgizca olmasa bile Kirgizlar tarafindan kaleme alinmis metinler oldugunu
ifade etmektedirler. Bu mektuplar tam Kirgizca degildir; kismen Cagatayca
(eski Ozbekge) ve kismen Tatarca yazilmistir. Bunlarin okuma-yazma bilen
Kirgizlarin kaleminden c¢iktigini iddia etmek miimkiin degildir. Ciinkii bu
mektuplarin yazildigi donemde Buhara ve Kazan medreselerinde egitim
goriip de Cagatay ve Tatar edebi dillerini ve bu dillerle resmi yazisma
usullerini dogru ve giizel bir sekilde 6grenen Kirgizlarin varligi stiphelidir.
Kirgiz ileri gelenleri adina gonderilen bu mektuplarn, Ozbek ve Tatar
katipleri tarafindan yazilmg olabilecegi tahmin edilmektedir. Bu sebeple
mektuplar Kirgiz yazi diline veya milll yazi kiiltiirline ait eserler olarak
degerlendirilemez.

Bunun yaninda tamamen Kirgizca olarak kaleme alinmig olan
metinler ise, Islami veya laik egitim gormiis olan Kirgizlar tarafindan
yazilmig olmalidir. Yukarida da belirtildigi gibi bu tiirden kalem sahipleri,
Kirgizlarin arasindan 19. yiizyilin ikinci yarisinda ¢ikmaya baslamis ve 20.
yiizy1lin basinda da artmistir. Bu okur-yazar Kirgizlarin i¢inden kendi ana
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diliyle eserler yazmaya dikkat edenler ve bu yolda gayret sarf edenler
olmustur. Ancak s6z konusu zaman zarfinda tam olarak ka¢ Kirgiz’in kendi
ana diliyle eser kaleme aldigim1 soylemek maalesef miimkiin degildir.
Bununla ilgili tespit calismalari, Carlik doneminde de, Sovyetler Birligi
doneminde de yapilmamistir. Ayrica o donemde Kirgiz diliyle yazilmis olan
eserler Sovyetler Birligi donemine intikal etmis olmakla birlikte tamami
yazma eserlerin muhafaza edildigi resmi kurumlara maalesef intikal
etmemistir. Zaten az sayidaki bu yazma eserler, sahislarin elinde veya resmi
arsivlerde muhafaza edilmis; bir kismu Sovyetler Birligi doneminde, bir
kismi1 da Kirgizistan bagimsizligina kavustuktan sonra ilmi arastirmalara
konu olmus, yayimlanmis ve milli edebiyatin tarihi hazinesine
kazandirilmgtir.

Sovyetler Birligi doneminden 6nce Kirgiz dilinde yazdiklari eserleri
giiniimiize kadar ulasan yazarlar arasinda Moldo Niyaz (1822-1896),
Togolak Moldo (1860-1942), Moldo Kili¢ (1866-1917), Osmonal1 Sidikov
(1875-1940), Aldas Moldo (1876-1930), Belek Soltonoyev (1878-1938),
Isak Saybekov (1880-1957), Esenali Arabayev (1882-1934) ve Abilkasim
Cutakeyev (1882-1930)’in isimlerini zikredebiliriz. Isimleri zikredilen bu
kalem sahibi dokuz sahsiyetten altisinin bugiine ulasan eserleri tamamen
siirden ibarettir. Bunlardan Osmonali Sidikov ile Belek Soltonoyev’in birkag
siiri haric diger eserleri nesir tiiriindedir. Esenal1 Arabayev’den ise geriye ilk
mektepler i¢in ders kitabi olarak hazirlanmis eserler miras kalmistir.

Kirgiz dilinde yazilan eserler arasinda Sovyetler Birligi déneminden
once yayimlananlar da mevcuttur. Bunlarin {igii, Kirgizlar tarafindan eskiden
beri bilinmektedir. Bunlar, Moldo Kili¢’in Kissa-i Zilzile (Ufa, Sark basmast,
1914) adli uzun manzumesi, Osmonali Sidikov’'un Muhtasar Tarih-i
Kirgiziya (Ufa, Sark basmasi, 1913) ve Tarth-i Satmaniya (Ufa, Sark
basmasi, 1914) adli nazim-nesir karisik eserleridir.

“Gliniimiizde Esenali Arabayev’in bir Kazak yazarla birlikte Alippe
yaki Tote Okuu (Ufa, Sark basmasi, 1914) adli “Kazak ve Kirgiz Balalart
icin” ders kitabim hazirladigi, bundan bagka kendisinin Adebiyat Ornegi
(Kazan, Karimovlar basmasi, 1913) ve Kazakja Durus Jazuu Kagidalari
(Kazan, Karimovlar basmasi, 1914) adli ders kitaplarim1 yazip nesrettigi
tespit edilmistir” (Suhanberdina 1996: 169., 200., 213). “Bunlardan bagka,
Ufa’daki Galiye medresesinin Kirgiz ve Kazak 6grencileri tarafindan Kirgiz
ve Kazak ilk mektep dgrencileri igin yazilan veya hazirlanan Ornek (Ufa,
Sark basmasi, 1911) ve Tumig (Ufa, Sark Basmasi, 1911) adli kii¢iik kitaplar
da yayimlanmistir” (Suhanberdina 1996: 213).

Bu son kiiciik kitaplart  hazirlayanlarin = kimler oldugu
bilinmemektedir. “Esenali Arabayev’in 0grenciligi sirasinda Galiya
medresesinde okuyan N. Aburov ile I. Kanatov adlarindaki iki Kirgiz
delikanlisinin”(Sidikov 1990: 37-38) bu iki kitabin miielliflerinden olma
ihtimali bulunmaktadir.
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Bugiin, Esanali Arabayev ile arkadaslarimin “Kirgiz ve Kazak
Balalar1 Ugiin” hazirladiklar kiigiik ders kitaplarmin kag adet basildig1 ve bu
kitaplarin Kirgizlarm eline gecip gecmedigi de bilinmemektedir. Ustelik bu
kitaplar bugiine kadar Kirgizistan topraklarinda bulunmus ve Kirgiz ilim
adamlar1 tarafindan da somut bir sekilde soz konusu edilmis degildir.
Simdilik bu kitaplarin sadece adlar1 bilinmekte olup muhtevalar1 hakkinda
hicbir sey bilinmemektedir.

Sovyetler Birligi doneminden Once yazilmis olmasina ragmen
nesredilmemis Kirgizca yazma eserlerin cogu, 19. yiizyilin sonu ile 20.
yiizyilin baslarinda, sadece kendi yasadiklar1 bolgelerde siir yazan ve nadir
sahsiyetler olarak itibar goren Molda Niyaz ile Molda Kili¢’1n kalemlerinden
cikmistir. Bu yazmalarin tamami manzum eserlerdir. Bunlar, bagkalarinin ve
bilhassa eserlerin sahibi olan sairlerin yakin akrabalarinin elinde kalmis ve
Sovyetler Birligi doneminde yazmalart koruma altina alan kurumlara intikal
etmigtir. Fakat toplanan yazmalar da miiellif niishasi olmayip istinsah
edilmis niishalardir.

Molda Kili¢c’in uzun bir manzumesi, yukarida da
ifade edildigi gibi Sovyetler birligi doneminden dnce
yayumlanmig olup bir kisun siirleri de kiiciik bir risale
halinde veya antolojiler icerisinde 1927-1948 yillar
arasinda negsredilmis, bazilart da orta mektep dgrencileri
icin hazirlannug edebi metin kitaplarina dahil edilmistir.
Ayni donemde sairin hayatt ve sanatkarligt hakkinda ilmi
arastirma ve incelemeler yapilmis ve yayimlanmistir
(Samangin 1949).

Fakat Moldo Kili¢’1n eserlerinin ¢ogu, Ruslar aleyhindeki kanaatleri,
Rus iggalin den Onceki eski Kirgiz hayatina dair methiye ve dini nasihatleri
ihtiva ettigi icin Sovyetler Birligi doneminde yayimlanmamig; hatta
yayimlanmak bir yana, yayin organlarinda bunlarin adimi zikretmek bile
hiikiimet ve parti tarafindan yasaklanmistir. Moldo Kili¢’in eserleri, bundan
baska, Sovyetler Birliginde kozmopolitizme, milliyet¢gilige ve en ufak
hiirriyetgi fikirlere karsi siyasi ve ideolojik kampanyalarin yiiriitiildiigi
dénemde, bilhassa 1945-1962 yillar1 arasinda, Kirgizistan’daki makam ve
sOhret diigkiinii sosyal bilimciler tarafindan kendi aralarinda catisma ve
birbirlerinden intikam alma araci olarak kullanmilmistir. Bu tartismalardan
dolay1 Moldo Kili¢’in eserlerini inceleyenlerin veya incelemek ve
yayimlamaktan yana olanlarin bir ka¢i hapsedilmis, bir kismi parti
iyeliginden atilmak suretiyle cezalandirilmig, makam ve ilmi kariyer
yoniinden kayba ugratilmig veya en azindan baskilara maruz kalmistir.
Moldo Kili¢’in eserlerinin yayimlanmasina, incelenmesine ve okullarda
okutulmasina kars1 uzun siire devam ettirilen parti ve hiikiimet yasaklari,
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Sovyet rejiminin ¢okme siirecine girdigi donemde, 1985 yilindan sonra
tamamen sona ermistir.

Moldo Niyaz'in siirlerine ait niishalar da bagkalar
tarafindan muhafaza edilmis; bu eserler ancak
1950’lerden  sonra  Kirgizistan Ilimler ~ Akademisi
biinyesinde faaliyet gosteren Yazma Eserler Fonu’na
intikal edebilmistir. Fakat Sovyetler Birligi doneminde,
icinde sosyalist ideolojinin prensiplerine ters diisen
nusralar cok oldugu icin bu siirlerin de yayimlanmasina
izin verilmemistir. Bu donemde, siirlerin dili ve teknik
ozellikleri hakkinda, o da Rusca olmak iizere sadece bir
ilmi makale nesredilmistir (Yunusaliyev 1970: 48-58).

Molda Niyaz’in uzun siire gizli arsive hapsedilen siirleri de, Molda
Kilig’inkiler gibi ancak Sovyet idaresinin ¢atirdamaya basladigi donemde
yayimlanmis; siireli yayinlarda, ilmi eserlerde ve okul kitaplarinda s6z
konusu edilmeye baslanmustir.

Carlik doneminden beri eserler verdigi resmi olarak itiraf edilen
diger bir yazar da Togolok Moldo’dur. Fakat bu sanatkarin Carlik
doneminde verdigi eserlerinin orijinal yazma niishalari, Sovyet donemine
intikal etmemistir. Bu bilginin gercek oldugunu ispat eden giivenilir bilgiler
mevcuttur. Mesela, Kirgiz folklorunun derlenmesi faaliyetlerine ¢ok emegi
gecenlerden birisi olan Kayum Miftakov (1892-1949), 8 Temmuz 1922
tarihinde, bugiinkii Narin vilayetinin Ak-Talaa il¢esine bagli bir kdyde
yasayan Togolok Molda ile goriiserek onun sahs1 ve sanatkarligina dair soyle
bir belge tanzim etmistir: Togolok Moldo... okumayi, yazmay: biliyor. Kiiciik
vaslardan itibaren giir ve sarki ile cok ilgili. Kirgizlar arasinda anlatilan
manzum eserlerin ¢ogunu bilir. Yazdigi eserler 1916 yilindaki kargasada
kaybolmugstur. Folklor derlemecisi, ayn1 bilgiyi giinliigiinde de su sekilde
kaydetmistir: “Togolok Moldo... Siirlerinin tamanuni... defter halinde yazmug
olsa  bile 1916 yiindaki isyan  swasinda bu  defter de
kaybolmugtur”(Miftakov 1983: 135-138). Buna gore Togolok Moldo’nun
cok zamandan beri siirle mesgul oldugu, siirler yazdigr muhakkaktir.

Ekim Ihtilali’ nden 6nce, Togolok Moldo’nun kaleminden cikmis
hicbir eser yayimlanmamistir. 1925-1945 yillar1 arasinda, ona ait ii¢ uzun
manzume ayr1 kitapciklar halinde, diger biitiin eserleri de ayr1 bir antoloji
halinde yayimlanmistir. Togolok Moldo, 1950’ 1i yillardan beri, Moldo
Kilig’in basini cektigi Reaksiyoner (=Kars1 ihtilalci, komiinizmi kabul
etmeyen, rejim diismani) sairlere karsi ¢ikan ve demokrat sair olarak
yiiceltilen Toktogul Satilganov (1864-1933) ile birlikte Kirgiz edebiyatinin
klasik sairi derecesine yiikseltildi; ilimler Akademisinin Yazma Eserler
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Fonuna teslim edilen eserleri ise tekrar tekrar basilarak haddinden fazla
propaganda edilmistir.

Kirgizca ilk eserleri verin sairler arasinda Isak Moldo (Isak
Saybekov) da bulunmaktadir. Bazi bilgilere gore Isak Moldo, 1911-1912
yullarinda Zilzile, Sabdan Kosogu adli kiiciik destanlar ile baska siirler de
yazmustir. Fakat bu eserlere ait metinler kaybolmus; geride her nasilsa
sadece Sabdan Kosugu’na ait kisa bir parga kalmistir. Soziinii ettigimiz bu
parca Sovyet idaresi yikildiktan sonra Sabdan Baatir (1991) adli antoloji
igerisinde yayimlanmustir. Kirgizlar, 1916 yilinda Tirkistan’daki diger
topluluklarla birlikte Car hiikiimetine karst silahli ayaklanma baslatmislar,
fakat bu hareket kisa siire icerisinde Ruslar tarafindan kanli bir sekilde
bastirilmig, bunun iizerine yiiz binlerce Tirkistanli vatanlarimi terk ederek
Dogu Tiirkistan’a kagmak zorunda kalmustir. Isak Moldo, Kayran El (Zavalli
Halk) adli uzun siirini, 1916 yilinda meydana gelen bu isyan hareketinden
sonra mensup oldugu Kirgiz boyundan insanlarla birlikte perisan halde Dogu
Tirkistan’a gittigi zaman yazmistir. Kirgizlarin yabanci iilkede cektigi
sikintilari, 1stiraplar1 ve ugradiklart hakaretleri terenniim eden bu kiiciik
destan, iilkelerini terk etmek zorunda kalan kacgaklar tarafindan istinsah
edilmis, ezberlenmis, boylece anonim hale gelmistir. Bu eser, Sovyetler
Birligi doneminde bircok defa yayimlanmis ve mekteplerde okutulan
edebiyat ders kitaplarina da girmistir.

Aldas Moldo (Aldas Ceenikeyev) Ismayil Saribayev ve Abilkasim
Cumakeyev de Carlik doneminde siir yazan sairler arasinda isimleri sayilan
sahsiyetlerdir. Fakat bunlarin o donemde yazdiklar1 eserlerin yazmalari da,
istinsah edilen niishalar1 da kaybolmus ve geride hicbir iz kalmamistir. Bu
sairlerden bazilarinin sahislarin elinde kalan veya milli arsivlerden muhafaza
altina alinan ve kismen yayimlanan eserleri ise, Sovyetler Birligi doneminin
ilk yillarinda yazilmis olan eserlerdir.

Osmonali Moldo (Osmonali Sidikov)’un 1913-1914 yillarinda
yayimlanan Muhtasar Tarih-i Kirgiziya ve Tarth-i Kirgiz Sadmaniya adl
kiigiik kitaplar, iki farkli muhtevaya sahip eserler degildir. Ikincisi,
birincisini tamamlamak iizere yeniden basilmig bir varyantidir. Bu eserin
icinde biraz siir, Kirgiz boylarmin tesekkiilii, birligi ve yasadiklari yerler
hakkindaki rivayetleri ihtiva eden secere ve o giin i¢in aktiiel olan diger
konulardan bahseden materyaller bulunmaktadir. Tarih-i Kirgiz Satmaniya
da Sovyetler Birligi doneminde yasaklanmus, ilmi eserlerde de devamli
karalanmistir. Bu eser, Sovyet rejiminin gevseyip de ¢okmeye basladig
donemde tekrar basilmig, Kirgiz basininda ve ilmi aragtirmalarda adindan
tekrar soz edilmeye baslanmustir.

[lk Kirgiz yazarlarindan olan genis malfimat sahibi Belek
Soltonoyev, 19. yiizyilin sonlarindan itibaren Tiirk¢enin farkli lehgelerinde
ve Rusg¢a’da yayimlanan kitaplardan ve halkin arasindan derledigi
Kirgizlarin tarihine dair bilgileri, kendi ana dilinde kaleme aldig1 eserinde
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yeni bir diizen icerisinde bir araya getirmistir. Fakat onun derleyip topladig:
bu bilgiler 1920’1i, 1930’1u yillarda Sovyet ideolojisinin taleplerine uygun
metinler halinde tanzim edilmistir. Kizil Kirgiz Tarthi adin1 tagiyan bu yazma
halindeki eser, tamamlandiktan sonra hemen yayimlanamamus, yazari Belek
Soltonoyev de 1937 yilinda Stalinizm kirgininda 6ldiiriildiikten sonra gizlice
arsive kaldirilmistir. Eser ilk defa “Kayrakuruu” (Perestroyka=Yeniden
yapilama) doneminde yayimlanmustir. Belek Soltonoyev, Ekim Ihtilalinden
once siirler de yazmustir. Bu siirler yazildigi dénemde de, Ekim ihtilalinden
sonra da yaymmlanmamistir. Onun yazma halindeki biitiin eserlerinin ilmi
usullerle yayimlanmasi meselesi, heniiz bugiin de halledilebilmis degildir.

Sonug olarak, belli bir seviyede 6grenim gormiis Kirgizlar arasindan
bagka diller bir yana, kendi ana dilinde eser vermis olan sahsiyetlerin sayisi
fazla degildir.

Stiphesiz biitiin eserler, biitiin metinler, herhangi bir sosyal
ihtiyactan sahsi ve beseri duygu ve diisiiniislerden ve diger ihtiyaglardan
dolay1 kaleme alinmaz mi1? Mesela, kapitalizmin ortaya c¢ikisindan beri
eserler, esas itibariyle ticarl maksatla ve kazanc¢ elde etmek diisiincesiyle
yazilmaktadir. Diger bir ifadeyle, kalem sahipleri eserlerini her seyden dnce
yayin evlerine satarak para kazanmak hevesiyle yazmaktadirlar. Dogrusu bu
maksadi eser sahibinin bilgilerini, duygu ve diisiincelerini suf ifade
edebilmek gayretiyle veya yayimlanan eserleri vasitasiyla isim yapmis
olmak arzusuyla beraber degerlendirmek de miimkiindiir. Birka¢ egitim
gormils Kirgiz’in ilk eserlerini kendi dillerinde yazmaya basladiklar
donemde Kirgizca gazete, dergi ve kitap yayimlanmiyordu. Yani, bu ilk nesil
Kirgiz kalem sahiplerinin eser yazarak yayimlamak, para ve soOhret
kazanmak gibi bir gayeleri yoktu. O halde bunlarin durup dururken eser
vermelerinin sebebi neydi?

Baz1 bilgilere gore, siir tiiriinde ilk yazili eserlerini veren Kirgiz
sairleri, once sifahi siirler sdylemisler, herhalde yaziy1 6grendikten sonra da
yazili eser vermeye baslamislardir. Onlarin boyle yeni bir gelenek
baslatmalarina bazi Tiirk lehgelerinde ve bilhassa Kazak dilinde basilan siir
kitaplarinin tesir etmis olmas1 muhtemeldir. Ikinci olarak, ilk kalem sairleri,
coluk-cocuklarinin rizkini agir iste calisip kazanmak yerine molla olmay1
tercih etmislerdir. Bu sekilde kolayca kazanip yasama tarzi, onlara siir
yazmak i¢in imkan vermistir. Yazdiklari siirlerin, okuma-yazma bilen kabile
mensuplart tarafindan ilgiyle okunmasi, istinsah edilmesi ve hatta
ezberlenmis olmasi, bu sairlere moral vermis, herhalde sanatkarliklarin1 da
tesvik etmis olmalidir.

Ana diliyle mensur eser vermeye baslayanlar ise, milli vicdan
duygusunun zorlanmasiyla bu ise tesebbiis etmislerdir. Bu bahse dair
kendileri tarafindan kaleme alinmis metinler bulunmaktadir. O donemde,
diger Tiirk topluluklar1 ve bilhassa magrur bazi Ozbek aydinlar ilk egitim
gormiis Kirgizlarla olan karsilasmalarinda, etnik mengeilerinin siipheli,
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gecmislerinin karanlik, yasayis tarzlarinin da yabanice oldugunu sdyleyerek
Kirgizlar1 asagilamisglar, onlarla alay etmiglerdir. Medrese egitimi almis olan
Moldo Osmanali Sidikov ve Rusca orta derecede egitim goérmiis olan Belek
Soltonoyev gibi bazi Kirgiz aydinlari, bu tiir soézlerden alinarak kendi
topluluklarinin, diger topluluklardan tarihi zenginlik ve asalet bakimlarindan
asagl olmadiklarini hem kendi topluluklarina, hem bagkalarina da anlatmak
icin Kirgiz seceresini, tarihi rivayetleri ve diger folklorik mirasi halkin
agzindan derleyip tam bir metin halinde yazmaya basladilar. Cehalet
sebebiyle hor goriilmekten rahatsiz olan bu tarihgiler elbette kendi eserlerini
yazarken halkta milli suuru harekete gecirmek maksadini da g6z ardi
etmemislerdir.

Soziin kisasi, Sovyetler Birligi devrinden once, Kirgiz diliyle nazim
ve nesir tiiriinde eserler kaleme alindigi ve bunlardan bir kacinin da
yayimlandigr muhakkaktir. Fakat bu hakikat, Kirgiz dilinin Sovyetler Birligi
devrinden once yazi dili seviyesine ylikselip yiikselmedigi sorusunu da akla
getirmektedir. Herkesin bildigi gibi, herhangi bir konugsma dilinin yaz1 dili
haline gelebilmesi i¢in idarf ve adli kurumlarda, resmi ideolojiye ait evrakta,
gazete ve dergilerde, okul kitaplarinda, edebi eserlerde ve diger yazili
belgelerde, o dilin kullanilmis olmas1 14zimdir. Bunlardan Baska o dilde her
tiirli toplantilarin diizenlenmesi, okullarda egitim verilmesi, posta ve diger
biitiin haberlesme hizmetlerinin de yiiriitiilmesi gerekir. Kisacasi yazma ve
yayimlama seklindeki her tiirli milli fikir alig verig faaliyetlerinin bu dil
vasitastyla hic kesintisiz devam ettirilmesi zaruridir.

Sovyetler Birligi doneminden once, Kirgiz dilinde bazi metinler
yazilmig ve bunlardan birka¢i yayimlanmis olmakla birlikte gazete, dergi,
kitap gibi matbu eser c¢ikarilmamis, resmi evrak tanzim edilmemis,
mekteplerde ders verilmemistir. Yani Kirgiz dili o donemde yazi dilinin
fonksiyonlarini yerine getirememistir. Peki, o halde Kirgiz dili neden bu s6z
konusu dénemde bir yazi haline gelememistir? Elbette bunun bircok sebebi
bulunmaktadir. Bunlarin en 6nemlisi, Kirgiz boylarinin son bin yildan beri
miistakil bir devlet kuramamis olmasi veya biiyiik bir devletin idaresi altinda
milli bir otonomiye sahip olamamis olmasi, hatta bir “kiiltiirel 6zerklige”
bile kavugamamis olmasi, gbcebe hayatini devam ettirip kendi aralarinda
savasarak daginik bir hilde yasams olmasidir. Bilindigi gibi, herhangi bir
devlet teskilati altinda toplanamayan, hatta gocebelikten kurtulamayan
kiiciik toplumda yazi1 diline, daha dogru yazi dilinin tesekkiiline ve
gelismesine pek ihtiya¢ hissedilmez.

Dogrusu su ki, diinyadaki genel sosyal gelismenin gerisinde kalan
baz1 kiiclik milletlerin, biiylik niifus potansiyeli bulunan kuvvetli ve yiiksek
potansiyeli bulunan kuvvetli ve yiiksek kiiltiir sahibi milletlerin mecburen
hakimiyeti altina girdikten sonra, onlarin tesiri, rehberligi ve yardimiyla
kendi dillerini yazi dili haline getirmeleri miimkiindiir. Maalesef Kirgizlar
gibi bir¢ok milleti hakimiyeti altina alan Rus Imparatorlugunun yoneticileri,
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somiirge haline getirdikleri tebaasina ait yazi dillerinin tesekkiiliine ait
gelismesine yardim etmek sOyle dursun, bilakis bu dilleri engellemis, baski
altina almis ve yasaklamiglardir. Car yonetiminin Rus olmayan milletlerin
dillerine karsi uyguladigi bu politika, egitimle ilgili bir resmi evrakta su
sekilde s6z konusu edilmistir: “Dili farkli olan milletlerin dillerini egitim dili
seviyesine yiikseltme meselesinden soz etmek bir yana, hatta hi¢cbir zaman
buna niyet bile edilmemistir. Ciinkii bdyle bir niyet tam bir sagmalik
olurdu.” (Rizayev 1968: 130). Ayni konu hakkinda baska bir resmi belgede
de su ifadeye yer verilmektedir: “Yerli (=tuzemniy) dilleri gelistirip
giizellestirerek Rus olmayan milletler arasinda bu dillerle egitim-dgretim
isini yayginlastirmaya calismak, devletin resmi politikasina uygun degildir
(Natsionalnaya Politika VKP(b) v Tisifrah 1930: 263).

Rus Imparatorlugunda, Kirgizlarla beraber kile muamelesi géren Ozbek,
Tatar ve Kazak aydinlari, Car yonetiminin bu insanlik dis1 1rke¢
politikalarina ragmen kendi ana dillerinde gazeteler ¢ikardilar; dini, ilmf,
milli ve edebi kitaplar yazip nesrettiler. Bu topluluklarin yazi dilleri, Rus
devletinin baskilarina ragmen sosyal hayatin bircok cephesinde kullanilmus,
bunun tabii sonucu olarak da leksikolojik, stilistik ve gramer yonlerinden
onemli gelismeler kaydetmistir.

Car yonetiminin baski altina alarak yasakladigi, siirgiinlerle
cezalandirdigi bir donemde Ozbek, Tatar ve Kazak aydinlari, ana dillerini
degisik alanlarda eser vermek iizere kullanabildikleri halde Kirgizlar neden
kullanamadilar? Bunun sebeplerinden birisi sudur: Tatar, Ozbek ve
Kazaklar, kendileri somiirge haline gelmeden 6nce hanliklar kurmus, Islam
dinini iyi Ogrenmis ve ilim sahibi olmuslar, kendi dillerinde eserler
vermislerdi. Bu topluluklarin Rus idaresine girdikleri sirada, hanliklarini
kaybetmis olmalarina ragmen yazi kiiltiiriinii devam ettiren, eski veya yeni
tarzda egitim vermenin yani sira kendi ana dillerinde eserler yazabilen,
yazilanlar1 nesreden, basilan eserlerin dagitimini yapip satan ve satin alip
okuyan bir aydinlar ziimresi vardir. Ikinci olarak, bu topluluklarin i¢inde dini
ve laik mekteplerin hi¢ araliksiz egitim verebilmesi ve ana dilde yazilan
eserlerin basilip dagitilabilmesi i¢in maddi yardimda bulunan zenginler
mevcuttu.

Niifus itibariyle kii¢iik ve yar1 okumus toplumlarda faaliyet gosteren
egitim kurumlarinin, kitap nesreden ve satan kurumlarin, halka verdikleri bu
hizmetlerine karsilik maddi bir fayda temin etmeleri miimkiin olmadig1 gibi
sarf ettikleri paray1 bile kazanmalar1 miimkiin degildir. Bu tiir kurumlar,
masraflarim1 tamamini veya yarisini devletten veya zengin sahislardan temin
edemezse, faaliyetlerini devam ettiremez, borcunu 6deyemez ve nihayet
kapanir. Ciinkii kitap, gazete ve dergi ¢cikarmak i¢in gerekli olan malzeme ve
matbaa hizmetleri, her nerede ve hangi devirde olursa olsun ¢ok pahalidir.

Yukarida da ifade edildigi iizere, Car yonetimi Tatar, Ozbek ve
Kazaklarin milli kiiltiiriiniin gelismesi i¢in higbir zaman devlet hazinesinden
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yardimda bulunmamustir. Bu sebeple siireli yayinlarin, kitap nesreden
yayinevlerinin ve egitim kurumlarinin faaliyetlerini hi¢ sekteye ugratmadan
devam ettirebilmelerine imkan verebilmek icin ilim ve kiiltiiriin 6nemini
kavramis vatansever zenginler ve tliccarlar maddi yardimlarda
bulunmuslardir. Ikinci olarak, bazi1 Tatar, Ozbek ve Kazak aydinlari, eser
nesretmek veya satmak suretiyle bir taraftan kar ediyorlar, diger taraftan da
egitim hizmetlerine katkida bulunuyorlardi. Ugiincij olarak, bu toplumlarda,
kendi dillerinde yayimlanan kitap, gazete ve dergileri satin alabilen,
cocuklarina parali egitim aldirabilen varlikli aileler de az degildi. Sonug
olarak, burada s6z konusu edilen bu hususlar Tatar, Kazak ve Ozbek
toplumlariin  kendi dillerini  yazi dili olarak kullanmalarina ve
gelistirmelerine imkan veren sartlar1 hazirlamistir.

S6z konusu Carlik doneminde genel olarak fakir ve dagiik bir
hilde gogebe hayati yasamalarimin yani sira, Islam dinini ve egitim
meselesini tam benimsememis olmalar1 ve Rus tipi Avrupa medeniyetine de
sicak bakmamalar1 gibi sebepler yiiziinden Kirgizlar arasinda zengin,
kiiltiirli, halkin ve iilkenin meselelerine karsi ilgisiz kalmayan bir ziimre
citkmamus, ana dilinde egitim meselesine sahip ¢ikacak ve bu yolda eserler
yazip yayimlayabilecek bir aydin simif da tesekkill etmemistir. Bu
sebeplerden dolay1 Kirgiz dili yazi dili haline gelememis, daha dogru bir
ifade ile siyaset, ilim, edebiyat, egitim dili olamamis ve daha cok konugma
dili olarak varligini devam ettirmistir. Sadece 19. yiizyilin sonu ile 20.
ylizyilin baslarinda Kirgizlar arasindan orta seviyede aydinlar ¢ikmus,
bunlarin da on kadan kendi dilleriyle eser yazmaya tesebbiis etmistir. Bu
eserler, Kirgiz dilini yazi dili seviyesine yiikseltme yoniinde atilmis ilk
heveskar adimlar1 olarak degerlendirilebilir.

Elbette yazi dillerini gelistiren veya gelistirmeye baslayan Tatar,
Ozbek ve Kazaklarin dillerine akraba olan Kirgiz dilinin de yazi dili haline
gelmesine biraz zor da olsa imkin verecek bir gramer yapist ve zengin
sayilabilecek bir sozliik hazinesi vardir. Eger Kirgiz toplumu tarafindan
konugsmadan baska yazma ve yayin tiirlinde bir hizmet misyonu da
yiiklenmis olsaydi, Kirgiz dili de herhalde bir yaz1 dili haline gelebilir, kendi
hazinesinden ve disaridan alacagi kelimelerle zenginligini daha da artirabilir,
ayni1 sekilde gramer yapisin1 da daha miikemmel hale getirebilirdi. Fakat
Kirgizlar, yukarida izah edilen sebepler yiiziinden kendi dillerini yazi dili
haline getirebilmek icin siyasi, ekonomik ve kiiltiirel sartlar1 maalesef yerine
getiremediler.
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